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 RELEX.1 LIMITE DA 
 

RÅDETS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2025/… 

af … 

om gennemførelse af forordning (EU) 2020/1998 om restriktive foranstaltninger  

over for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EU) 2020/1998 af 7. december 2020 om restriktive 

foranstaltninger over for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne1, særlig artikel 14, stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og 

sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 

  

                                                 

1 EUT L 410 I af 7.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1998/oj. 
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(1) Den 7. december 2020 vedtog Rådet forordning (EU) 2020/1998. 

(2) Den 8. december 2020 bekræftede Unionen og dens medlemsstater ved erklæringen fra 

Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ("den 

højtstående repræsentant") på Den Europæiske Unions vegne vedrørende den globale EU-

ordning for menneskerettighedssanktioner på ny deres faste vilje til at fremme og beskytte 

menneskerettighederne i hele verden. Den globale EU-ordning for 

menneskerettighedssanktioner er en understregning af, at Unionen er fast besluttet på at 

spille en større rolle i bekæmpelsen af alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i 

hele verden. Det er et strategisk mål for Unionen, at alle personer reelt kan nyde godt af 

menneskerettighederne. Respekt for den menneskelige værdighed, frihed, demokrati, 

ligestilling, retsstaten og menneskerettighederne er en grundlæggende værdi for Unionen 

og dens fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik. 

(3) Unionen er bekymret over iranske statsorganers tværnationale undertrykkelse gennem den 

løbende brug af stedfortrædere, navnlig ved involvering af kriminelle og organiserede 

kriminelle netværk, der går efter systemkritikere og menneskerettighedsforkæmpere i hele 

verden, herunder på Unionens område. Disse kriminelle og organiserede kriminelle 

netværk har været ansvarlige for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne såsom 

udenretslige, summariske og vilkårlige drab på samt tvungne forsvindinger af personer, der 

er kritiske over for Den Islamiske Republik Irans handlinger eller politikker, eller på og af 

personer, der anses for at være modstandere af Den Islamiske Republik Iran. 
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(4) I denne forbindelse bør otte personer og én enhed tilføjes til listen over fysiske og juridiske 

personer, enheder og organer i bilag I til forordning (EU) 2020/1998. 

(5) Forordning (EU) 2020/1998 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 
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Artikel 1 

Bilag I til Rådets forordning (EU) 2020/1998 ændres som angivet i bilaget til nærværende 

forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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BILAG 

I bilag I til forordning (EU) 2020/1998 foretages følgende ændringer: 

1) Følgende punkter tilføjes til listen over fysiske og juridiske personer, enheder og organer under overskriften "A. Fysiske personer": 

 

Navn  

(Translitteration til 

latinsk skrivemåde) 

Navn 
Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse for opførelse på listen 

Dato for 

opførelse 

på listen 

"126. Naji Ibrahim 

SHARIFI-

ZINDASHTI alias 

KENANI, Emirhan 

SERIFI ZINDASTI, 

Naci 

SERIFI-ZINDASTI, 

Naci 

SHARIFI 

ZINDASHTI, Naji 

SHARIFI-

ZINDASHTI, Naji 

ابراهیم شریفی ناجی 

 زیندشتی

(persisk 

stavemåde) 

Fødselsdato: 31.5.1974 

Fødested: Zindasht eller 

Orumiyeh, Iran 

Nationalitet: iransk 

Køn: mand 

ID: 2753229112 

Tilknyttede enhed: 

Zindashti Network 

Naji Sharifi-Zindashti er en iransk narkotikasmugler og 

leder af en kriminel organisation. Han leder Zindashti 

Network, en kriminel gruppe, der har udført talrige 

tværnationale undertrykkelseshandlinger, herunder 

snigmord uden for Iran. 

Han har forbindelse til det iranske efterretnings- og 

sikkerhedsministerium (MOIS), som er den afdeling af 

den iranske regering, der bl.a. har til opgave at myrde 

personer, der er kritiske over for Den Islamiske 

Republik Irans handlinger eller politikker, eller 

personer, der på anden måde af Den Islamiske Republik 

Iran anses for at være modstandere af Den Islamiske 

Republik Iran. 

Naji Sharifi-Zindashti er derfor ansvarlig for alvorlige 

krænkelser af menneskerettighederne uden for Iran, 

navnlig udenretslige, summariske eller vilkårlige 

henrettelser og drab og tvungne forsvindinger af 

personer. 

+ 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for denne gennemførelsesforordnings ikrafttræden. 
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Navn  

(Translitteration til 

latinsk skrivemåde) 

Navn 
Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse for opførelse på listen 

Dato for 

opførelse 

på listen 

127. Abdulvahap 

KOCAK 

alias Abdolwahab 

KOCAK 

Abdolvahab 

KUCHAK 

 Fødested: Adiyaman, 

Tyrkiet 

Nationalitet: tyrkisk 

Køn: mand 

ID: Ul2429867 

Abdulvahap Kocak er officielt gartner for Naji 

Zindashti. Han fungerede også som snigmorder, der har 

været involveret i flere drab beordret af Naji Zindashti 

og udført af Zindashti Network. 

Abdulvahap Kocak myrdede navnlig den iranske 

systemkritiker Mas'ud Molavi Vardanjani, en 

forbrydelse, som han blev dømt for i Tyrkiet. 

Abdulvahap Kocak har derfor tilknytning til Naji 

Zindashti og Zindashti Network, som er ansvarlige for 

alvorlige krænkelser af menneskerettighederne, 

herunder udenretslige, summariske eller vilkårlige drab. 

Han er også ansvarlig for alvorlige krænkelser af 

menneskerettighederne uden for Iran, navnlig 

udenretslige, summariske eller vilkårlige drab. 

+ 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for denne gennemførelsesforordnings ikrafttræden. 
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Navn  

(Translitteration til 

latinsk skrivemåde) 

Navn 
Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse for opførelse på listen 

Dato for 

opførelse 

på listen 

128. Ali ESFANJANI علی اسفنجانی 

(persisk 

stavemåde) 

Fødselsdato: 15.8.1985 

Nationalitet: iransk 

Køn: mand 

ID: P30251288 

Som led i en sammensværgelse fra det iranske 

efterretnings- og sikkerhedsministeriums (MOIS) og 

Zindasthi Networks sideblev Ali Esfanjani ven med den 

iranske systemkritiker Mas'ud Molavi Vardanjani, gav 

MOIS oplysninger om ham og førte ham til det sted, 

hvor han blev dræbt af Abdulvahap Kocak. 

Ali Esfanjani har derfor tilknytning til Naji Zindashti og 

Zindashti Network, som er ansvarlige for alvorlige 

krænkelser af menneskerettighederne, herunder 

udenretslige, summariske eller vilkårlige drab. Han er 

også direkte involveret i et udenretsligt, summarisk eller 

vilkårligt drab ved at bistå med, forberede eller lette 

dette drab. 

+ 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for denne gennemførelsesforordnings ikrafttræden. 



 

 

9696/25     4 

BILAG RELEX.1 LIMITE DA 
 

 

Navn  

(Translitteration til 

latinsk skrivemåde) 

Navn 
Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse for opførelse på listen 

Dato for 

opførelse 

på listen 

129. Ali KOCAK  Fødested: Adiyaman 

Kahta, Tyrkiet 

Nationalitet: iransk 

Køn: mand 

ID: 20926131442 

Ali Kocak er Abdulvahap Kocaks bror og tilknyttet 

Zindashti Network. Ali Kocak overvågede den iranske 

ejer af Gem TV, Saeed Karimian, forud for drabet på 

ham og mistænkes for selv at stå bag drabet. 

Ali Kocak er derfor involveret i alvorlige krænkelser af 

menneskerettighederne ved at bistå med, forberede og 

lette udenretslige, summariske eller vilkårlige drab. 

Ali Kocak er desuden formelt chauffør for Naji 

Zindashti. Ali Kocak har derfor tilknytning til Naji 

Zindashti og Zindashti Network, som er ansvarlige for 

alvorlige krænkelser af menneskerettighederne, 

herunder udenretslige, summariske eller vilkårlige drab. 

+ 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for denne gennemførelsesforordnings ikrafttræden. 
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Navn  

(Translitteration til 

latinsk skrivemåde) 

Navn 
Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse for opførelse på listen 

Dato for 

opførelse 

på listen 

130. Ekrem Abdulkerym 

OZTUNC alias 

Ekrem ÖZTUNÇ 

 Fødselsdato: 7.10.1984 

Fødested: Yuksekova, 

Tyrkiet 

Nationalitet: tyrkisk 

Køn: mand 

Adresse: Orumiyeh, 

West Azerbaijan, Iran 

ID: U01292672 

Ekrem Oztunc er nevø af Naji Zindashti og tæt tilknyttet 

Zindashti Network. Han har spillet en central rolle med 

at videreformidle drabsbestillinger gennem krypterede 

kanaler under netværkets mordforsøg. Som sådan er 

Ekrem Oztunc tilknyttet Naji Zindashti og Zindashti 

Network samt ansvarlig for at planlægge, beordre, bistå 

med eller lette udenretslige, summariske eller vilkårlige 

henrettelser og drab og tvungne forsvindinger af 

personer, hvilket udgør alvorlige krænkelser af 

menneskerettighederne. 

+ 

131. Mohammed Reza 

ANSARI 

 Nationalitet: iransk 

Køn: mand 

Mohammed Ansari er leder af Den Islamiske 

Revolutionsgardes (IRGC's) Quds Force Unit 840. Han 

beordrede snigmord på journalister, der var kritiske over 

for det iranske regime, herunder to journalister fra Iran 

International. Mohammed Ansari er derfor ansvarlig for 

at planlægge, bistå med, forberede og lette udenretslige 

drab, hvilket udgør alvorlige krænkelser af 

menneskerettighederne. 

+ 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for denne gennemførelsesforordnings ikrafttræden. 
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Navn  

(Translitteration til 

latinsk skrivemåde) 

Navn 
Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse for opførelse på listen 

Dato for 

opførelse 

på listen 

132. Nihat Abdul Kadir 

ASAN alias ASAN, 

Nihat 

ASAN, Nihat 

Abdulkadir 

EBRAHIMIHARKIAN, 

Ramin 

KURD, Ibrahim 

ASHAN, Nihat 

BAHTIYAR 

 Fødselsdato: 1.10.1981 

eller 11.11.1981 

Fødested: Van, Tyrkiet 

Nationalitet: iransk 

Køn: mand 

ID: 2751062326 (Iran) 

Pasnr.: U13927927 

(Tyrkiet) 

Nihat Asan er tæt tilknyttet Zindashti Network, som har 

spillet en central rolle i den logistiske planlægning af 

mange af netværkets mordforsøg. Som sådan er Asan 

tilknyttet Naji Zindashti og Zindashti Network. Han er 

også ansvarlig for at planlægge, beordre, bistå med eller 

lette udenretslige, summariske eller vilkårlige 

henrettelser og drab, hvilket udgør alvorlige krænkelser 

af menneskerettighederne. 

+ 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for denne gennemførelsesforordnings ikrafttræden. 
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Navn  

(Translitteration til 

latinsk skrivemåde) 

Navn 
Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse for opførelse på listen 

Dato for 

opførelse 

på listen 

133. Reza 

HAMIDIRAVARI 

alias Reza HAMIDI 

RAVARI 

 رضا حمیدی راوری

(persisk 

stavemåde) 

Fødselsdato: 31.10.1963 

Nationalitet: iransk 

Køn: mand 

ID: V40150378 

Reza Hamidiravari er en efterretningsofficer, der 

arbejder for det iranske efterretningsministerium 

(MOIS). Han fører tilsyn med Naji Zindashtis MOIS-

styrede operationer, herunder drabet på systemkritikere 

og kritikere af det iranske regime. Hamidiravari har 

derfor tilknytning til Naji Zindashti og Zindashti 

Network, som er ansvarlig for alvorlige krænkelser af 

menneskerettighederne, herunder udenretslige, 

summariske eller vilkårlige drab. 

+". 

 

  

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for denne gennemførelsesforordnings ikrafttræden. 
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2) Følgende punkt tilføjes til listen over fysiske og juridiske personer, enheder og organer under overskriften "B. Juridiske personer, enheder og 

organer": 

 

Navn  

(Translitteration til 

latinsk skrivemåde) 

Navn 
Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse for opførelse på listen 

Dato for 

opførelse 

på listen 

"34. The Zindashti Network 

alias Zindashti's 

criminal network 

Zindashti criminal 

organisation 

 Registreringsdato: 

18.8.1983 

Hovedaktivitetssted: 

Iran, Tyrkiet, Europa 

Tilknyttede personer: 

Naji Ibrahim Sharifi-

Zindashti, Reza 

Hamidiravari, Nihat 

Abdul Kadir Asan, 

Ekrem Abdulkerym 

Öztunç, Ali Esfanjani, 

Ali Kocak, Abdulvahap 

Kocak 

Zindashti Network er en kriminel gruppe, der har 

udført talrige tværnationale 

undertrykkelseshandlinger, herunder snigmord uden 

for Iran. 

Zindashti Network ledes af den iranske 

narkotikasmugler Naji Sharifi Zindashti og har 

forbindelse til det iranske efterretnings- og 

sikkerhedsministerium (MOIS), som er den afdeling 

af den iranske regering, der bl.a. har til opgave at 

kidnappe og myrde personer, der er kritiske over for 

Den Islamiske Republik Irans handlinger eller 

politikker, eller personer, der på anden måde af Den 

Islamiske Republik Iran anses for at være 

modstandere af Den Islamiske Republik Iran. 

Zindashti Network er derfor ansvarlig for alvorlige 

krænkelser af menneskerettighederne uden for Iran, 

navnlig udenretslige, summariske eller vilkårlige 

henrettelser og drab og tvungne forsvindinger af 

personer. 

+". 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for denne gennemførelsesforordnings ikrafttræden. 
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Navn  

(Translitteration til 

latinsk skrivemåde) 

Navn 
Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse for opførelse på listen 

Dato for 

opførelse 

på listen 

   Andre tilknyttede 

enheder: Irans 

Efterretnings- og 

Sikkerhedsministerium 

(MOIS), Den Islamiske 

Revolutionsgarde 

(IRGC) 

  

 


